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സംഗ്രഹം
സുഗ്രീവനും കുംഭനും തമ്മിലുള്ള യുദ്ധമാണു് സന്ദർ�
ഭം. സുഗ്രീവൻ കുംഭെന എടുത്തു് സമുദ്രത്തിേലയ്ക്കു്
എറിയുന്നു. രാക്ഷസൻ നീന്തിക്കയറി സുഗ്രീവെന്റ
മാറിടത്തിലിടിക്കുന്നു. സുഗ്രീവൻ മുഷ്ടി ചുരുട്ടി കും�
ഭെന്റ ശിരസ്സിലിടിക്കുന്നു. കുംഭൻ തല ചിതറി നി�
ലത്തു വീഴുന്നു. ഇതു കണ്ട നികുംഭൻ ആയുധങ്ങളു�
േമന്തി സുഗ്രീവനു േനെര വരുന്നു. അേപ്പാേഴക്കും
ഹനുമാൻ വന്നു് നികുംഭെന എതിർക്കുന്നു. ഹനുമാ�
നും നികുംഭനും തമ്മിൽ െപാരുതുന്നു.

പാട്ടു് 1

ഇകൽെകാടുത്തനരടുത്തങ്കിതു
െമാഴിന്തനന്തരത്തിൽ

പൈകയരാമിരുൾക്കു െചേമ്മ
പതങ്കനാമരികൾേകാനും
മുകിൽനിൈരചികുരേത്താടും
മുട്ടുമാറുമുടലം േപായ് നീ-
ണ്ടകിലവുമികൽക്കു േതാലാ
തരക്കർേകാൻകുമ്പന്താനും.

ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞതിനു േശഷം, വാനരരാജാവു
സുഗ്രീവൻ മുകിൽനിര മുടിയിൽ മുട്ടുമാറുയരമുള്ള കും�
ഭെനന്ന രാക്ഷസനുമായി യുദ്ധം തുടങ്ങി.

കുറിപ്പു്

ഇകൽ െകാടുത്തനർ—യുദ്ധം െചയ്തു
അകിലം—അഖിലം
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അരക്കനുമരികൾേകാനുമടൽ
െതാടുത്തളവിേലതും
തിരിക്കരുെതാരുവരാലും െചയ്തന
െതാഴിൽകെളാൻറും
ഒരുത്തെനെയാരുത്തൻ െവൽവാ

നുരത്തിനാൽച്ചിരത്തിനാലും
കരുത്തുേചർ കരങ്കളാലും
കതിർത്തനർ കഴൽകളാലും.

കരുത്തുള്ള ൈകകാലുകൾ െകാണ്ടും ശിരസ്സുെകാ�
ണ്ടും മാറിടം െകാണ്ടും പരസ്പരം ആക്രമിച്ചു് ഏറ്റു�
മുട്ടാൻ തുടങ്ങിയ കുംഭെന്റയും സുഗ്രീവെന്റയും പ്രവൃ�
ത്തികൾ േവർതിരിച്ചു് െചാല്ലാൻ ആർക്കും കഴിയില്ല.

കുറിപ്പു്

അരികൾേകാൻ—സുഗ്രീവൻ
കതിർത്തനർ—ആക്രമിച്ചു

പാട്ടു് 3

കഴൽകളാെലഴുന്തും പായ്ന്തും
കനെമഴയുൈലന്തുമൂഴി

ചുഴലമറ്റടൽ െതാടുത്ത ചൂരർ
ൈകെമയ് മറന്താർ
മുഴുവേന കലങ്കീതാഴി
മുനിന്തവരിരുവരും നി-
ൻറഴെകഴ െചാരിൻറേനര
മലകലകായിെതല്ലാം.

ചാടി ഉയർന്നു്, ൈകയ് െമയ് മറന്നു് രണ്ടു േപരും
േകാപിച്ചു യുദ്ധം െചയ്ത േനരം സമുദ്രം മുഴുവൻ കല�
ങ്ങി; ഭൂമി നന്നായുലഞ്ഞു് സർവ്വവും െപാടിഞ്ഞു
തരിതരിയായി.

കുറിപ്പു്

കനെമഴ—ശക്തിയായി
ഉലന്തു്—ഉലഞ്ഞു്
ചുഴല മറ്റു്—കറക്കം കൂടാെത
അലകലക്— േവെറ േവെറ

പാട്ടു് 4

അലകലകാക്കി നൻറായരി
കുലവരനരക്കർ

തൈലവെനെയടുെത്തറിന്താൻ
തടുക്കെനയാഴിതന്നിൽ

അൈലകടൽ കരെയഴ
പ്പായ്ന്തവങ്കരവിരൽ ചുരുട്ടി

മടിപുകൾ ചുക്കിരീവൻ
മാർവ്വിടയടുത്തടിത്താൻ.

എതിർത്തു നിന്ന സുഗ്രീവൻ രക്ഷസത്തലവനായ
കുംഭെന െപെട്ടന്നു കടലിൽ എറിഞ്ഞു. നീന്തിക്കര�
േയറി ഉയർന്നു വന്ന രാക്ഷസൻ മുഷ്ടി ചുരുട്ടി സുഗ്രീ�
വെന്റ മാറിടത്തിൽ അടിച്ചു.

കുറിപ്പു്

അരികുലവരൻ—വാനരേശ്രഷൻ (സുഗ്രീവൻ)
അരക്കർ തൈലവൻ—രാക്ഷസ തലവൻ (കുംഭൻ)
തടുക്കെന—െപെട്ടന്നു്

പാട്ടു് 5

മാർവ്വിടമുൈടന്തു േചാരിമലിന്തു
പായിൻറ േപാതു
േപാർവ്വടിവതികേമലും
പുരന്തരൈവരിതന്ന
ച്ചീർൈമ്മേചർ മുട്ടിെയാൻറാൽ

ചിരത്തിടയടിത്താൻകൂട-
ത്താർമകൾ മണാളനമ്പു
തൈഴെത്തഴുമരികൾ േവന്തൻ.

മാറിടം ചതഞ്ഞു് േചാര കവിെഞ്ഞാഴുകിയതു കണ്ട�
േപ്പാൾ, രാമെന്റ േസ്നഹത്താൽ സംപ്രീതനായ വാ�
നരാധിപതി സുഗ്രീവൻ, േപാർവടിവു പൂണ്ട ഇന്ദ്രശ�
ത്രുവായ കുംഭെന ബലമാർന്ന മുഷ്ടിയാൽ ശിരസ്സി�
ലടിച്ചു.

കുറിപ്പു്

േചാരി— േചാര
മലിന്തു്—മലിഞ്ഞ് (കവിഞ്ഞു് )
പുരന്തരൈവരി—ഇന്ദ്രശത്രു
ചീർൈമ്മ—ബലമാർന്ന
ചിരത്തിട—ശിരസ്സിൽ

പാട്ടു് 6

അരികൾേകാൻ കരംചുരുട്ടി
യടിത്ത േതറ്റളവു കുമ്പൻ
തരണിേമൽ വിലങ്ക വീഴ്ന്താൻ
തൈല പല ചകലമാക
എരിെചാരിയുന്തടം കണ്ണിടം
പടത്തുറന്തു േനാക്കി-
യരുൈമ േചർ നികുമ്പൻ

കണ്ടാനെപ്പാഴുതരികൾ േകാൈന.

സുഗ്രീവൻ ൈക ചുരുട്ടിയടിച്ചതു് ഏറ്റേപ്പാൾ കുംഭൻ
തല ചിന്നിച്ചിതറി തറയിൽ വിലങ്ങെന വീണു. തീ�
പ്പാറുന്നകണ്ണുകളുമായി ചുറ്റും േനാക്കിയ നികുംഭൻ
അേപ്പാൾ കപീന്ദ്രെന കണ്ടു.

കുറിപ്പു്

വിലങ്ക—വിലങ്ങെന
എരി—തീ
ഇടം പട—വിസ്തൃതമായി

പാട്ടു് 7

െപാഴുതിേതയിവേനാടുള്ള േപാർ
െക്കനിക്കിനിെയൻറുന്നി-

യഴെകഴും േമരുക്കുൻറുമന്തക
േനന്തും തണ്ടും

എഴിെലഴുമമരർേകാേന്തർക്കിത
ന്തകും െകാടിയും വൻകൂ-

റഴിയുെമാൺ പരികം ൈകെക്കാ
ണ്ടലറിനാനരരക്കർ വീരൻ.

ഇവേനാടുള്ള േപാരിനു് ഇതു തെന്നയാണു് അവ�
സരെമന്നു കരുതി, അഴകാർന്ന സുേമരു പർവ്വത�
വും കാലദണ്ഡവും ഇന്ദ്രരഥത്തിെന്റ െകാടിമരവും
േതാൽക്കുമാറുള്ള ഇരുമ്പുദണ്ഡു് ൈകെക്കാണ്ടു് രാ�
ക്ഷസവീരൻ നികുംഭൻ അലറി.

കുറിപ്പു്

െപാഴുതു്—സമയം
തണ്ടു്— ദണ്ഡം
എഴിൽ—ഉന്നതി
േമരുക്കുൻറ്— േമരുക്കുന്നു് (സുേമരു പർവ്വതം)
അന്തകേനന്തും തണ്ടു്—അന്തകേനന്തുന്നദണ്ഡു്

പാട്ടു് 8

അരക്കരർച്ചിച്ചിരിേപ്പാരണി
മലർമാൈല െകാണ്ടു
കരുെത്തഴച്ചുഴറ്റിമുറ്റക്കാഞ്ചനപ്പട്ടം െകട്ടി
ഇരിക്കുെമാൺ പരികം

മാറ്റാർക്കിടെരഴച്ചുഴറ്റിവേമ്പാ-
ടരക്കർനായകൻ നടന്താന-
രിക്കനന്തനെന േനാക്കി.

അരക്കർ അർച്ചിച്ചിട്ടുള്ള അഴകാർന്ന മാലെകാണ്ടു
ബലമായിച്ചുറ്റിയിരിക്കുന്നതും കാഞ്ചനപ്പട്ടം െകാ�
ണ്ടു് െപാതിഞ്ഞിരിക്കുന്നതുമായ പരിഘം ശത്രു�
ക്കൾക്കു നാശമുണ്ടാക്കുന്ന തരത്തിൽ ശക്തമായി
ചുഴറ്റിെക്കാണ്ടു് അരക്കർ നായകനായ നികുംഭൻ
വേമ്പാെട സുഗ്രീവെന േനാക്കി നടന്നു.

കുറിപ്പു്

മാറ്റാർ—ശത്രുക്കൾ
ഇടെരഴ— ദുഃഖമുണ്ടാക്കത്തക്കവണ്ണം
അരിക്കനന്തനൻ—സുഗ്രീവൻ

പാട്ടു് 9

നടന്തളവടിത്താൻ പായ്ന്തു
നലം കിളർ വായുൈമന്തൻ
തൈടന്തമാരുതിെയ വമ്പു
തൈഴെത്തഴും പരികം െകാണ്ടു
െകാടുഞ്ചിനെത്താടു നികുമ്പൻ

കുൈറവറയവനുെട മാർ-
വ്വുടന്തു േപാം പടിയടിത്താ

നുൈടന്തതു പരികമായി.

നികുംഭൻ നടന്നേപ്പാൾ വായുപുത്രൻ ഹനുമാൻ
ഓടി അടുത്തു. തടഞ്ഞ മാരുതിെയ ശക്തിേയറിയ
പരിഘം െകാണ്ടു് വൻ േകാപമാർന്നു് നികുംഭൻ
െനഞ്ചു തകർന്നു േപാവും വിധം അടിച്ചു. എന്നാൽ
തകർന്നതു് പരിഘമായിരുന്നു.

കുറിപ്പു്

കുൈറവറ—കുറവില്ലാെത
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പരികേമറ്റുൈലന്തു വീരൻ
പടർന്ത െചാല്ലിയൽ നികുമ്പ-
ന്നുരതലത്തിടയടിത്താനുയർ
ന്തുടൻ മുട്ടിെകാണ്ടു
തരണി േമലരക്കൻ ചാല-
ത്തളർന്തു േപായ് വീഴ്ന്തുണർന്തു
വിൈരന്തു മാരുതിൈയ വാരി
വിൈച്ചയായ് പിടിെത്തടുത്താൻ.

പരിഘേമറ്റുലഞ്ഞ വീരനായ ഹനുമാൻ ഉയർന്നു
ചാടി നികുംഭെന്റ െനഞ്ചിൽ മുഷ്ടി െകാണ്ടടിച്ചു.
നിലത്തു തളർന്നുവീണ നികുംഭൻ ഉണർന്നു് മാ�
രുതിെയ അത്ഭുതകരമായ േവഗത്തിൽ വാരിെയ�
ടുത്തു.

കുറിപ്പു്

പടർന്ത െചാല്ലിയൽ—പടർന്ന കീർത്തിയുള്ള
തരണി—ധരണി
വിൈച്ച—അത്ഭുതം
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എടുത്തു െകാണ്ടിലൈങ്ക
പൂകാെമൻറവൻ നടന്ത േനര-
മടിത്തനൻ മുട്ടിെയാൻറാലര-
ക്കെനയരികൾ വീരൻ
തടുക്കെനയവനും വീഴ്ന്താൻ
തളർന്തു കൂെടഴുന്തടൽെക്ക-
ൻറടുത്തളവരക്കെന്നഞ്ചില-
നൂമനെങ്കഴുന്തു പായ്ന്താൻ.

ലങ്കയിേലക്കു െകാണ്ടുേപാകാെമന്നു കരുതി നട�
ക്കുേമ്പാൾ ഹനുമാൻ മുഷ്ടി െകാണ്ടു് രാക്ഷസെന
അടിച്ചു. െപട്ടന്നവൻ തളർന്നുവീണു. ഉടെന എഴു�
േന്നറ്റു് േപാരിന്നു് അടുത്തേപ്പാൾ രാക്ഷസെന്റ െന�
ഞ്ചിേലക്കു് ഹനുമാൻ ഉയർന്നു ചാടി.

കുറിപ്പു്

എഴുന്തു—െപാങ്ങി



േഡാ. ലിജി എൻ

അേസാസിേയറ്റ് െപ്രാഫസർ, ഗവ.
േകാേളജ് കാസർേഗാഡ്.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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